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Garbelotto Studio Milano: un sogno che diventa realta.

Finalmente posso dirlo: Garbelotto Studio Milano é realta.

L’apertura del nostro nuovo spazio nel cuore della capitale del design
rappresenta per me, per la mia famiglia e per tutta I'azienda un
traguardo che va oltre il semplice concetto di showroom.

E il coronamento di un sogno coltivato per anni, nato da passione,
impegno e da un’incredibile forza collettiva. Dietro queste porte non c’¢
solo legno, non ci sono solo superfici o collezioni. C’e la storia di chi ha
creduto in un progetto, anche quando il mercato sembrava piu incerto,
e di chi ha saputo trasformare le difficolta in energia. Garbelotto Studio
Milano non & solo uno spazio espositivo: € un hub vivo e dinamico, un
punto d’incontro per architetti, designer, professionisti e clienti.

Un luogo pensato per formazione, eventi, incontri e ispirazione, dove

il parquet diventa linguaggio di design, cultura e innovazione.

Milano, citta del design per eccellenza, € il palcoscenico naturale per
questo passo. La scelta é ricaduta su una zona in forte espansione,

in crescita e molto prestigiosa: P’area di Isola, nei pressi del Bosco
Verticale e di Piazza Gae Aulenti. Essere presenti qui significa
consolidare la nostra identita, raccontare la nostra filosofia, ma anche
aprirci a nuove relazioni, dialoghi e collaborazioni. E un segno di fiducia
nel futuro, un messaggio forte di presenza e di visione. Questo progetto
nasce da un grande lavoro di squadra. Nulla sarebbe stato possibile
senza il contributo straordinario dei miei collaboratori, che ogni giorno
mettono passione e competenza in tutto cio che fanno. E, naturalmente,
senza la mia famiglia, che da sempre rappresenta il cuore pulsante della
Garbelotto: la nostra forza piu autentica.

[1 2025 & un anno di cambiamenti, di sfide, ma anche di obiettivi
importanti raggiunti con determinazione e coraggio. In un contesto di
mercato complesso, abbiamo scelto di non fermarci, di continuare a
investire, di scommettere sul valore del made in Italy e sulla bellezza
che solo il legno naturale sa trasmettere.

L’inaugurazione di Garbelotto Studio Milano € stata un grande successo,
ma & solo I'inizio. Questo spazio nasce per essere una finestra aperta sul
futuro, un punto di riferimento per chi crede, come noi, che la qualita

e la sostenibilita possano convivere con la creativita e I'eccellenza

del design italiano.

Ogni tavola di legno racconta una storia. Oggi, quella storia si
arricchisce di un nuovo capitolo: quello di una realta che continua

a crescere, a innovare, a sognare.

E questo sogno, finalmente, ha un indirizzo: Via Ugo Bassi 7 a Milano.

LEDITORIALE

THE EDITORIAL

Garbelotto Studio Milano: a dream come true.

| can finally say it: Garbelotto Studio Milano is now a reality.

The opening of our new space in the heart of the design capital
represents, for me, my family, and the entire company, an
achievement that goes far beyond the simple concept of a
showroom. It is the culmination of a dream nurtured over the
years, born from passion, commitment, and an incredible collective
strength. Behind these doors there is not just wood, not just
surfaces or collections. There is the story of those who believed in
a project even when the market seemed more uncertain, and of
those who managed to turn difficulties into energy. Garbelotto
Studio Milano is not just an exhibition space: it is a vibrant, dynamic
hub, a meeting point for architects, designers, professionals,

and clients. A place designed for training, events, meetings, and
inspiration, where parquet becomes a language of design, culture,
and innovation. Milan, the design capital par excellence, is the
natural stage for this step. The choice fell on an area that is rapidly
expanding, growing, and highly prestigious: the Isola district,
near the Bosco Verticale and Piazza Gae Aulenti. Being present
here means strengthening our identity, expressing our philosophy,
but also opening ourselves to new relationships, dialogues, and
collaborations. It is a sign of confidence in the future, a strong
message of presence and vision. This project was born from

great teamwork. Nothing would have been possible without the
extraordinary contribution of my collaborators, who put passion and
expertise into everything they do every day. And of course, without
my family, which has always been the beating heart of Garbelotto:
our most authentic strength.

2025 is a year of change, of challenges, but also of important goals
achieved with determination and courage. In a complex market
context, we have chosen not to stop, to continue investing, to bet
on the value of Made in Italy and on the beauty that only natural
wood can convey. The opening of Garbelotto Studio Milano was a
great success, but it is only the beginning. This space is intended to
be a window open to the future, a point of reference for those who
believe, as we do, that quality and sustainability can coexist with
creativity and the excellence of Italian design. Every wooden plank
tells a story. Today, that story is enriched by a new chapter: that of a
reality that continues to grow, innovate, and dream.

And this dream, finally, has an address: Via Ugo Bassi 7, Milan.
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DESIGN & ART

Pag. 4 Sala principale di Garbelotto
Studio Milano dedicata non solo
all’esposizione dei prodotti ma € anche
un luogo di ritrovo, condivisione,
formazione e contaminazione.

Pag. 5 Composizione nella stanza
delle eccellenze che raffigura le vele
della laguna di Venezia. Un omaggio
alla famosa citta molto vicina e che
influenza molto, dal punto di vista
artistico, i prodotti 100% Made in
Italy di Garbelotto. Nella boiserie
sono incastonate le famose Murrine
veneziane con foglia d’'oro 24K.

Page 4 Main hall of Garbelotto Studio
Milan, dedicated not only to product
display but also serving as a space

for gathering, sharing and training.
Page 5 Composition in the “Excellence
Room” depicting the sails of the
Venice lagoon. A tribute to the famous
nearby city, which greatly influences
the artistic design of Garbelotto’s

100% Made in Italy products. The
boiserie features embedded Venetian
Murrine with 24K gold leaf.
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GARBELOTTO
STUDIO MILANO:

ISPIRAZIONE,

Nel cuore pulsante del quartiere Isola, uno dei
distretti pit dinamici, internazionali e creativi di
Milano, nasce Garbelotto Studio Milano: uno
spazio che non si limita a esporre parquet, ma
che diventa un vero e proprio laboratorio di idee.
Un hub creativo, per relazioni, in cui architetti,
interior designer, progettisti e appassionati
possono avvicinarsi al mondo del legno in modo
nuovo, immersivo, sensoriale.

La scelta di questo luogo ¢ il risultato di una
ricerca durata mesi. Lazienda cercava un contesto
capace di accogliere, raccontare e potenziare la
sua identita. E stata proprio Zona Isola, con il suo
fermento culturale, la sua energia internazionale
e la sua naturale vocazione al design, a rivelarsi
perfetta. Un quartiere in forte crescita, gia ricco
di realta creative, dove Garbelotto sente di

poter dare un contributo importante, quasi da
precursore dell’lsola Design District.

CREATIVITA

E DESIGN

GARBELOTTO STUDIO
MILANO: INSPIRATION,
CREATIVITY, AND DESIGN

In the vibrant heart of the Isola district, one of
Milan’s most dynamic, international, and creative
areas, Garbelotto Studio Milano was born: a
space that goes beyond simply displaying parquet,
becoming a true laboratory of ideas.

A creative hub for relationships, where architects,
interior designers, planners, and enthusiasts

can engage with the world of wood in a new,
immersive, and sensory way.

The choice of this location was the result of
months of research. The company sought a
context capable of hosting, telling, and enhancing
its identity. Zona Isola, with its cultural vibrancy,
international energy, and natural design vocation,
proved to be perfect—a rapidly growing
neighborhood already rich in creative realities,
where Garbelotto feels it can make a significant
contribution, almost as a pioneer of the Isola
Design District.
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Gia arrivando in Via Ugo Bassi, lo Studio cattura I'attenzione. Even upon arriving at Via Ugo Bassi, the Studio captures attention. Lo Studio & concepito come un’esperienza The Studio is conceived as an immersive

La palazzina storica € impreziosita da un’insegna monumentale di ben The historic building is adorned with a monumental 18 m? sign by immersiva. Le superfici total wood conducono experience. Full-wood surfaces guide visitors

18 mq, firmata da Renza Altoé Garbelotto, che riporta il claim aziendale Renza Altoé Garbelotto, bearing the company claim: “Your Project, Our il visitatore attraverso ambienti che raccontano through environments that showcase parquet’s

“Your Project, Our Hand... il tuo progetto, la nostra mano”. Una frase Hand...” A phrase that encapsulates Garbelotto’s essence: supporting la versatilita del parquet: luce e ombra vengono versatility: light and shadow filtered by laying

che racchiude I'essenza di Garbelotto: accompagnare i professionisti professionals in transforming their visions into tangible form. filtrate dal disegno delle pose; le trame e i rilievi patterns; textures and reliefs of wood species

nella trasformazione delle loro visioni in materia. delle essenze creano un paesaggio materico ricco create a rich material landscape. Each environment
di suggestioni. Ogni ambiente suggerisce soluzioni suggests contemporary design solutions and

A PLACE WHERE WOOD BECOMES progettuali contemporanee e invita a toccare, invites touch, observation, and imagination.

UN LUOGO DOVE IL LEGNO osservare e immaginare

DIVENTA LINGUAGGIO A LANGUAGE ginare.

Entrando nello Studio, si percepisce subito che il legno non & Upon entering the Studio, it is immediately evident that wood is not

presentato come un semplice materiale, ma come un vero e proprio
linguaggio progettuale. Le superfici diventano narrazione; le venature,
le texture e le geometrie di posa dialogano tra loro costruendo
atmosfere e scenari. Pavimenti, rivestimenti, soffitti, mobili e porte
non svolgono un ruolo decorativo, ma diventano strumenti attraverso
cui definire identita, funzioni, volumi e sensazioni dello spazio.

presented merely as a material, but as a design language. Surfaces
become narrative; grains, textures, and laying geometries interact to
create atmospheres and scenarios.

Floors, wall coverings, ceilings, furniture, and doors do not serve a
purely decorative role, but become tools to define the identity, function,
volumes, and sensations of the space.
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Pag. 6 La combinazione tra Linea Gessi, la
geometria artistica St. Tropez e giochi di
luce per richiamare la forma dell’albero che
simboleggia I'impegno verso la sostenibilita
del marchio Garbelotto.

Pag. 7 Composizione su parete in teak
effetto cera con inserti in marmo pregiati,
luci e accostamenti con parquet nero opaco
e quadrotte India, della linea Creator® color
Le Noir con finitura Extra Gloss.

Page 6 The combination of the Gessi

Line, St. Tropez artistic geometry, and
light effects evokes the shape of a tree,
symbolizing Garbelotto’s commitment to
sustainability.

Page 7 Wall composition in wax-effect teak
with precious marble inserts, lighting, and
combinations with matte black parquet and
India tiles from the Creator® line in Le Noir
color with Extra Gloss finish.
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Pag. 8 Pedana dimostrativa
Clip Up System® all’interno di
Garbelotto Studio Milano.

Pag. 9 Boiserie e mobile tv
rivestiti con la nuova boiserie
cannettata Garbelotto. La
composizione vuole ricordare le
cime delle dolomiti venete. Una
dedica al territorio dove é sita
’Azienda.

Page 8 Clip Up System®
demonstration platform inside
Garbelotto Studio Milan.

Pag. 9 Wainscoting and TV unit
clad with the new Garbelotto
fluted boiserie. The composition
is meant to evoke the peaks

of the Venetian Dolomites—a
tribute to the region where the
company is located.
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UN'ESPERIENZA
PROGETTUALE COMPLETA

Durante I'inaugurazione, architetti, designer e stampa

si sono trovati di fronte a un vero percorso narrativo.

Le diverse specie legnose, le finiture e i formati sono
presentati in contesti che li valorizzano, mostrando
come il legno possa assumere ruoli diversi a seconda del
progetto: dall’eleganza raffinata di un’abitazione privata
alla funzionalita tecnica di un hotel, fino alla dimensione
espressiva dei negozi e degli spazi contract. Uno degli
elementi che pil ha affascinato i visitatori € stato il
pavimento in noce americano con spina modulare in
versione Clip Up System®, una soluzione che interpreta
in chiave moderna una tradizione europea e che
sorprende per equilibrio, ricchezza visiva e profondita
cromatica. Accanto a questa superficie convivono
molte altre specie legnose, ciascuna con carattere,
personalita e possibilita applicative uniche. All'interno
dello Studio € esposta una parte significativa del
catalogo Garbelotto, comprese le creazioni piu preziose:
i rosoni con intarsi, vere opere artistiche dal valore
unico, simbolo della maestria artigianale dell’azienda.

Ci sono anche installazioni che mettono in dialogo il
legno con materiali nobili come marmi pregiati e pietre
naturali, suggerendo accostamenti nuovi e raffinati,
fonte costante di ispirazione per i progettisti. Ogni
arredo, ogni superficie verticale e orizzontale e rivestito
in parquet, alternando finiture lucide e opache che
creano continuita materica e un ritmo visivo armonioso.
Lambiente diventa cosi un vero manifesto progettuale.
La visita & resa ancora piu ricca dalla presenza di

tag NFC che, avvicinando semplicemente il proprio
smartphone, permettono di accedere a contenuti
digitali: schede tecniche, approfondimenti sulle essenze
legnose, spiegazioni delle lavorazioni e consigli sulle
pose, il tutto in piu lingue. Il digitale si integra al fisico in
un’esperienza di apprendimento intuitiva e immediata.

A COMPLETE DESIGN
EXPERIENCE

During the inauguration, architects, designers, and the
press experienced a true narrative journey. Different
wood species, finishes, and formats were presented

in contexts that highlighted their qualities, showing
how wood can assume different roles depending on
the project: from the refined elegance of a private
residence to the technical functionality of a hotel,

to the expressive dimension of retail and contract
spaces. One of the most captivating elements for
visitors was the American walnut floor with modular
herringbone in the Clip Up System® version, a solution
that interprets a European tradition in a modern key,
remarkable for its balance, visual richness, and color
depth. Alongside this surface coexist many other wood
species, each with unique character, personality, and
application possibilities. The Studio also displays a
significant part of the Garbelotto catalog, including
the most precious creations: marquetry rosettes,

true artistic works of unigue value, symbolizing

the company’s artisanal mastery. There are also
installations that place wood in dialogue with noble
materials such as precious marbles and natural stones,
suggesting new and refined combinations, a constant
source of inspiration for designers. Every piece of
furniture and every vertical and horizontal surface is
clad in parquet, alternating glossy and matte finishes
to create material continuity and a harmonious visual
rhythm. The environment thus becomes a true design
manifesto. The visit is further enriched by NFC tags
that, simply by placing a smartphone nearby, allow
access to digital content: technical sheets, insights on
wood species, explanations of processes, and laying
tips, all in multiple languages. Digital and physical
experiences merge into an intuitive and immediate
learning journey.
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TECNOLOGIA E INNOVAZIONE

Una zona dello Studio & dedicata al Clip Up System?®, il sistema di
posa a secco brevettato da Garbelotto per la posa senza pensieri e
totalmente customizzabile. Dimostrazioni reali mostrano come sia
possibile installare, rimuovere e riposizionare le tavole con estrema
semplicita, rendendolo una soluzione ideale per cantieri rapidi, negozi,
uffici e abitazioni che richiedono flessibilita senza rinunciare alla
qualita e all’estetica. Lo showroom stesso ¢ stato concepito come

una “matrioska di legno”: una grande scatola di legno inserita in una
struttura di mattoni, costruita senza interventi murari. All'interno si
trova la suggestiva stanza delle eccellenze, in cui le geometrie di
posa diventano vere e proprie narrazioni visive. Una parete richiama
le nette linee delle Dolomiti, mentre un’altra evoca le vele della laguna
veneziana, arricchite da raffinati dettagli in murrina con oro 24K.

E un omaggio poetico al territorio e alla storia aziendale. Nello studio
trovano posto anche nuove geometrie artistiche, come la clessidra,
posata a soffitto e le boiserie cannettate, presentate proprio in
occasione dell’apertura e accolte con grande interesse.

TECHNOLOGY AND INNOVATION

One area of the Studio is dedicated to the Clip Up System®,
Garbelotto’s patented dry-lay system for worry-free and fully
customizable installation. Live demonstrations show how boards can
be installed, removed, and repositioned with ease, making it an ideal
solution for fast-track construction sites, stores, offices, and residences
requiring flexibility without compromising quality or aesthetics.

The showroom itself is conceived as a “wooden matryoshka”: a large
wooden box inserted into a brick structure, built without masonry
work. Inside, the evocative Excellence Room features laying
geometries as true visual narratives. One wall evokes the sharp lines of
the Dolomites, while another recalls the sails of the Venetian lagoon,
enriched with refined 24K gold Murano glass details. It is a poetic
tribute to the territory and the company’s history.

The Studio also hosts new artistic geometries, such as a ceiling-
mounted hourglass and fluted boiserie, presented at the opening and
received with great interest.

GARBELOTTO

L Masterfioor Big Oid
Moce Nazionale Morciato Spazzolato
Finitura 20 gloss Bisellato 4 lati

ascolta e lasciati ispirare
listen and git inspired

Pag. 10 Parete attrezzata rivestita
completamente con legno Garbelotto per
promuovere il parquet come un vero e proprio
complemento d’arredo.

Sistema di tag NFC per la descrizione degli
articoli esposti in multilingua, come nelle gallerie
d’arte.

Pag. 11 Vista esterna del palazzo storico in cui

si trova Garbelotto Studio Milano con insegna

di 18 mq raffigurante Renza Altoé Garbelotto.

Page 10 Wall unit fully clad in Garbelotto wood
to showcase parquet as a true piece of furniture.
NFC tag system for multilingual descriptions of
the displayed items, similar to those used in art
galleries.

Page 11 Exterior view of the historic building
housing Garbelotto Studio Milan, featuring an

18 m? sign depicting Renza Altoé Garbelotto.
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UN GRANDE PASSO NELLA
CAPITALE DEL DESIGN

“Quando abbiamo pensato a Milano”, racconta
Renza Altoé Garbelotto, “desideravamo creare

un luogo che non fosse un semplice showroom,
ma uno spazio capace di generare ispirazione,
confronto e creativita. La nostra storia nasce oltre
settantacinque anni fa dalla lavorazione del legno;
0ggi volevamo trasformarla in un’esperienza tutta
da vivere.”

Ed e proprio questo spirito che ha guidato la
nascita di Garbelotto Studio Milano: uno spazio
pensato come un passo decisivo nella capitale
internazionale del design. Uno spazio aperto e
disponibile a tutti, non soltanto agli addetti ai
lavori ma per tutti coloro che vogliono conoscere
il mondo del legno.

11

A MAJOR STEP IN THE DESIGN
CAPITAL

“When we thought of Milan,” says Renza Altoé
Garbelotto, “we wanted to create a place that

was not just a showroom, but a space capable of
generating inspiration, dialogue, and creativity.
Our story began over seventy-five years ago with
wood processing; today we wanted to transform it
into a fully immersive experience.”

This spirit guided the creation of Garbelotto Studio
Milano: a space conceived as a decisive step in the
international design capital.

A space open to everyone—not just industry
professionals but all those who wish to explore the
world of wood.
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GARBELOTTO STUDIO MILANO
E MOLTO PIU DI UNO SHOWROOM

E un luogo dove il legno prende vita e diventa emozione. Dove
ogni venatura racconta una storia. Dove le superfici si trasformano
in ritmo, luce e atmosfera. Un ambiente capace di stimolare la
creativita, invitare alla scoperta e generare nuove idee progettuali.
Garbelotto Studio Milano non & solo uno spazio da visitare. E uno
spazio da vivere.

GARBELOTTO STUDIO MILANO IS
MUCH MORE THAN A SHOWROOM

It is a place where wood comes to life and becomes emotion. Where
every grain tells a story. Where surfaces transform into rhythm, light,
and atmosphere. An environment capable of stimulating creativity,
inviting discovery, and generating new design ideas.

Garbelotto Studio Milano is not just a space to visit. It is a space to
experience.

12
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| PROGETTISTI:

UNA SQUADRA DI ECCELLENZA

A firmare il progetto & Cristina Meschi, architetto e interior designer
con oltre vent’anni di esperienza. Sara anche la responsabile: sara
lei ad accogliere i visitatori, guidandoli alla scoperta delle possibilita
creative del legno e del parquet 100% Made in Italy Garbelotto.

La sua esperienza garantisce una consulenza precisa, sensibile e
profondamente legata alla materia.

Al suo fianco, nello sviluppo degli spazi, ha lavorato Nello Vitiello,
laureato in eco design e storico collaboratore dell’azienda, da anni
responsabile dello showroom negli headquarters di Cappella Maggiore.
La sua conoscenza delle specie legnose e delle combinazioni materiche
ha contribuito a creare un luogo in cui ogni superficie racconta
armonie, proporzioni e accostamenti che parlano direttamente ai
progettisti.

ARCHITETTO CRISTINA MESCH|

THE DESIGNERS: A TEAM OF EXCELLENCE

The project was led by Cristina Meschi, an architect and interior
designer with over twenty years of experience. Cristina will be the
showroom manager: she welcomes visitors, guiding them through

the creative possibilities of wood and 100% Made in Italy Garbelotto
parquet. Her experience ensures precise, sensitive, and deeply
material-focused consultancy. Alongside her, in the development of the
spaces, worked

Nello Vitiello, designer and long-time collaborator of the company,
responsible for the showroom at the Cappella Maggiore headquarters
for several years. His knowledge of wood species and material
combinations helped create a space where every surface communicates
harmony, proportion, and relationships that speak directly to designers.

BIOGRAPHY

Architetto e Interior Designer, Cristina Meschi si & laureata al
Politecnico di Milano e ha conseguito un Master in Interior Design
presso la Scuola Politecnica di Design. Da oltre vent’anni opera

nel campo della progettazione d’interni e degli arredi su misura,
collaborando con studi e aziende del settore per sviluppare soluzioni
che uniscono funzionalita, estetica e cura del dettaglio. Nel tempo ha
maturato una profonda conoscenza delle esigenze dei professionisti
del design, offrendo consulenze tecniche e progettuali sempre
orientate alla qualita e all’innovazione. Oggi, nel ruolo di responsabile
di Garbelotto Studio Milano, Cristina accoglie architetti e professionisti
del settore in uno spazio pensato per il confronto e la collaborazione.
La sua esperienza e sensibilita le permettono di guidare ogni
professionista nella scelta delle soluzioni Garbelotto piu adatte a
interpretare e valorizzare ogni progetto.

NELLO VITIELLO

Architect and Interior Designer, Cristina Meschi graduated from the
Politecnico di Milano and obtained a Master’s degree in Interior
Design from the Scuola Politecnica di Design. For over twenty years
she has worked in the field of interior design and custom furnishings,
collaborating with studios and companies in the sector to develop
solutions that combine functionality, aesthetics, and meticulous
attention to detail. Over time she has gained a deep understanding

of the needs of design professionals, offering technical and design
consulting always oriented toward quality and innovation. Today, in her
role as head of Garbelotto Studio Milano, Cristina welcomes architects
and industry professionals into a space designed for exchange and
collaboration. Her experience and sensitivity allow her to guide each
professional in choosing the Garbelotto solutions best suited to
interpret and enhance every project.

BIOGRAPHY

Nello Vitiello & un designer specializzato nella progettazione di
prodotto e nella definizione di soluzioni creative orientate alla
sostenibilita. Animato da una forte passione per i temi ambientali, si
laurea a pieni voti in Design Sistemico (Ecodesign) presso il Politecnico
di Torino, approfondendo metodologie e processi capaci di coniugare
forma, funzione e riduzione dell’impatto ambientale. La sua ricerca

si concentra sulla forma prodotto e sulla capacita di interpretare
esigenze complesse attraverso soluzioni essenziali, funzionali e
coerenti. Accanto alla progettazione fisica, sviluppa solide competenze
nella programmazione e nel project management, collaborando con
diverse aziende nei settori dell’arredamento e della moda. Da quattro
anni fa parte del team Garbelotto, dove combina il proprio know-how
progettuale con il marketing. In questo contesto contribuisce allo
sviluppo di strategie di comunicazione e alla ricerca di nuovi linguaggi
e forme stilistiche dedicate al settore del parquet. Il suo lavoro si
distingue per la capacita di unire pensiero sistemico, creativita e visione
strategica, dando vita a “progetti” che raccontano identita aziendale,
innovazione e consapevolezza ambientale.

Nello Vitiello is a designer specialized in product design and in
developing creative, sustainability-oriented solutions. Driven by a
strong passion for environmental issues, he graduated with top marks in
Systemic Design (Ecodesign) from the Politecnico di Torino, deepening
his knowledge of methodologies and processes that integrate form,
function, and reduced environmental impact. His research focuses on
product form and on interpreting complex needs through essential,
functional, and coherent solutions.

Alongside physical design, he has developed solid skills in programming
and project management, collaborating with various companies in the
furniture and fashion sectors. For the past four years, he has been part
of the Garbelotto team, where he combines his design expertise with
marketing. In this role, he contributes to communication strategies and
explores new languages and stylistic approaches for the parquet sector.
His work stands out for its ability to blend systemic thinking, creativity,
and strategic vision, giving life to projects that express corporate
identity, innovation, and environmental awareness.
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LA PAROLA A...

ARCHITETTO CRISTINA MESCH|
E NELLO VITIELLO DESIGNER

1. Quando vi siete trovati di fronte alla sfida

di progettare Garbelotto Studio Milano, quali
erano le vostre sensazioni iniziali e come

avete affrontato I’'ambizione di trasformare un
semplice showroom in uno spazio vivo, capace di
emozionare, accogliere e ispirare chi lo visita?

Fin dall’inizio, la sfida ci ha emozionato: volevamo
creare qualcosa di diverso, un luogo che non si
limitasse a esporre prodotti, ma che parlasse al
visitatore, trasmettendo il calore, la storia e la
passione della famiglia Garbelotto, quasi come una
galleria d’arte. Coordinandoci con la proprieta, e in
particolare con Renza Altoé Garbelotto, abbiamo
concepito lo Studio in tre aree principali: la

zona dedicata alla progettazione, con un grande
tavolo pensato per diventare il cuore pulsante

del confronto creativo; la zona demo del Clip

Up System®, in cui il parquet diventa materiale
versatile, funzionale e scenografico; e la Stanza
delle Eccellenze, che raccoglie composizioni
evocative del territorio UNESCO e della tradizione
artigianale dell’azienda, capace di ispirare ogni
progettista e architetto che vi entra. Lintero spazio
€ una vera e propria “scatola dentro la scatola”,
che combina estetica, funzionalita e atmosfera,
generando un’esperienza immersiva unica.

2. Come siete riusciti a trasformare lo spazio

in un ambiente domestico e accogliente, senza
cadere nei cliché dello showroom tradizionale, in
modo che ogni visitatore possa sentirsi coinvolto,
toccare, osservare e immaginare?

Abbiamo lavorato pensando al visitatore, alle

sue sensazioni e al modo in cui si muove nello
spazio. Non volevamo correre il rischio di creare
un’esposizione fredda o impersonale: pavimenti,
pareti, soffitti e arredi sono stati progettati per
dialogare tra loro, generando un ritmo armonico

e naturale. Il parquet non & mai mostrato

come semplice campione: & parte integrante
dell’ambiente, capace di raccontare storie, definire
identita e generare atmosfera. Ogni passo, ogni
gesto, ogni sguardo diventa un’occasione per
emozionarsi e sperimentare, trasformando la visita
in un’esperienza sensoriale e progettuale.

3. Qual é stato il vostro approccio collaborativo
nella realizzazione dello Studio e come siete
riusciti a coniugare la visione architettonica con
la conoscenza tecnica e materica del prodotto?
La collaborazione ¢ stata la chiave del successo:
abbiamo lavorato in sintonia, rispettando i
reciproci ruoli e competenze. Cristina ha seguito la

Nello |

Cristina |

Nello |

INTERVIEW
ARCHITECT CRISTINA MESCH|
AND DESIGNER NELLO VITIELLO

1. When you faced the challenge of designing
Garbelotto Studio Milan, what were your initial
feelings and how did you approach the ambition
of transforming a simple showroom into a lively
space capable of exciting, welcoming, and
inspiring visitors?

From the very beginning, the challenge thrilled
us: we wanted to create something different,

a place that went beyond merely displaying
products, speaking to visitors and conveying the
warmth, history, and passion of the Garbelotto
family—almost like an art gallery. We conceived
the Studio in three main areas: the design area,
with a large table designed to become the
beating heart of creative discussions; the Clip Up
System® demo area, where the flooring becomes
versatile, functional, and visually striking; and
the Room of Excellence, showcasing evocative
compositions inspired by the UNESCO territory
and the company’s artisanal tradition, designed
to inspire every designer and architect who
enters. The entire space is truly a “box within

a box,” combining aesthetics, functionality,

and atmosphere to create a unique immersive
experience.

2. How did you manage to transform the space
into a homey, welcoming environment without
falling into the clichés of a traditional showroom,
so that every visitor can feel involved, touch,
observe, and imagine?

We designed the space with the visitor in mind,
considering their feelings and how they move
through the environment. We did not want to
risk creating a cold or impersonal display: floors,
walls, ceilings, and furnishings were designed

to interact with each other, generating a natural
and harmonious rhythm. The flooring is never
shown as a mere sample; it is an integral part

of the space, able to tell stories, define identity,
and create atmosphere. Every step, gesture, and
glance becomes an opportunity to feel, explore,
and experiment, turning the visit into a sensory
and design experience.

3. What was your collaborative approach in
realizing the Studio, and how did you manage to
combine architectural vision with technical and
material knowledge of the product?

Collaboration was key to our success: we worked
in harmony, respecting each other’s roles and
expertise. Cristina handled the architectural,
ergonomic, and stylistic aspects, overseeing the

14

el (el

Pag. 14 Architetto Cristina Meschi
e Nello Vitiello designer.

Page 14 Cristina Meschi Architect
and Nello Vitiello designer.

Cristina |

Nello |

Cristina |

GARBELOTTO MAGAZINE

parte architettonica, ergonomica e stilistica, presenziando
al cantiere e assicurandosi che ogni dettaglio fosse fruibile
e armonico. lo ho gestito la parte tecnica, organizzativa

e stilistica legata al prodotto, alle specie legnose, finiture

e alle geometrie del parquet. Questo equilibrio ci ha
permesso di creare uno spazio coerente e armonioso, dove
estetica, funzionalita e materia si fondono, e dove ogni
superficie racconta un’armonia di forme e colori.

4. In che modo l’innovazione e la tecnologia, in
particolare il Clip Up System®, hanno contribuito
arendere lo Studio non solo funzionale ma anche
emozionante e sorprendente?

[l Clip Up System® & il cuore dello spazio: non solo nella
zona demo, ma in tutto il pavimento dello Studio, declinato
in diverse geometrie tra cui la nuova spina modulare. La
tecnologia € discreta, ma estremamente efficace: mostra

la versatilita del parquet, la facilita di posa e la capacita di
adattarsi a contesti diversi, senza alterare I'atmosfera calda
e accogliente. Vedere il sistema in azione rende tangibile la
filosofia dell’'azienda: innovazione e artigianalita possono
convivere armoniosamente, generando una forma di
bellezza concreta e sorprendente.

5. Perché avete scelto il quartiere Isola a Milano e quale
ruolo gioca il contesto urbano nella narrazione dello
Studio?

Isola & un quartiere vibrante, internazionale e in forte
espansione: un contesto perfetto per ospitare uno spazio
come Garbelotto Studio Milano. Alla proprieta € subito
piaciuta la zona. Il quartiere trasmette energia, creativita
e fermento culturale, e permette allo Studio di dialogare
con architetti, progettisti e appassionati. Siamo orgogliosi
di aver contribuito a valorizzare questa zona e felici di
aver potuto interpretare la nostra visione in un contesto
cosi stimolante. La scelta di Isola non ¢ stata casuale: € un
luogo in cui il design e I'innovazione dialogano con storia e
artigianalita, proprio come il nostro progetto.

6. Quali emozioni e valori volete che i visitatori portino
con sé dopo aver vissuto I’esperienza di Garbelotto
Studio Milano?

Siamo profondamente orgogliosi e felici di questo
progetto, e grati alla proprieta per la fiducia che ci ha
permesso di esprimere liberamente la nostra creativita.
Garbelotto Studio Milano & molto piu di uno showroom:
e un luogo da vivere, dove il legno diventa linguaggio,
materia viva e strumento di progettazione. Ogni area
stimola creativita, confronto e scoperta, trasmettendo la
passione, la storia e l'artigianalita dell’azienda, cosi come
il legame con il territorio e la cultura del design. Vogliamo
che ogni visitatore senta I’energia, la cura e la poesia che
abbiamo messo in ogni dettaglio.

Cristina |

Nello |

Cristina |

construction site to ensure every detail was functional and
harmonious. | managed the technical, organizational, and
product-related aspects, including wood species, finishes,
and flooring geometries. This balance allowed us to create
a coherent and harmonious space, where aesthetics,
functionality, and materials merge, and where every
surface tells a story of form and color harmony.

4. How have innovation and technology, particularly the
Clip Up System®, contributed to making the Studio not
only functional but also exciting and surprising?

The Clip Up System® is the heart of the space—not only
in the demo area but throughout the Studio’s flooring,
presented in various geometries, including the new
modular herringbone. The technology is discreet yet
extremely effective: it demonstrates the versatility of
the flooring, the ease of installation, and its adaptability
to different contexts without compromising the warm
and welcoming atmosphere. Seeing the system in action
makes the company’s philosophy tangible: innovation and
craftsmanship can coexist harmoniously, creating a form
of beauty that is both concrete and surprising.

5. Why did you choose the Isola district in Milan, and what
role does the urban context play in the Studio’s narrative?

Isola is a vibrant, international, and rapidly growing
district—a perfect context for a space like Garbelotto
Studio. The neighborhood conveys energy, creativity,
and cultural ferment, allowing the Studio to engage
with architects, designers, and enthusiasts. We are
proud to have contributed to enhancing this area and
thrilled to have expressed our vision in such an inspiring
context. The choice of Isola was deliberate: it is a place
where design and innovation converse with history and
craftsmanship, just like our project.

6. What emotions and values do you want visitors to take
away after experiencing Garbelotto Studio Milan?

We are deeply proud and happy with this project, and
grateful to the owners for trusting us to freely express
our creativity. Garbelotto Studio Milan is much more than
a showroom: it is a space to experience, where wood
becomes a language, a living material, and a design

tool. Each area stimulates creativity, dialogue, and
discovery, conveying the company’s passion, history, and
craftsmanship, as well as its connection to the territory
and design culture. We want every visitor to feel the
energy, care, and poetry that we have infused into every
detail.



Pag. 16 Zona pranzo: pensata come
un omaggio alla montagna: ogni
dettaglio, a partire dal pavimento,
richiama infatti il calore e la matericita
dell’lambiente alpino. Lo spazio
mantiene un carattere decisamente
rustico, pur rimanendo moderno e
perfettamente attuale.

Pag. 17 Zona living dell'appartamento
che si caratterizza per un arredo
armonioso e coerente: in particolare
la cucina, realizzata con lo stesso
legno del pavimento, crea una
piacevole continuita materica e visiva
che amplifica la sensazione di calore
e uniformita degli spazi.

Page 16 Dining area: conceived as

a tribute to the mountains, every
detail—starting from the flooring—
recalls the warmth and materiality

of the alpine environment. The space
retains a distinctly rustic character
while remaining modern and
perfectly up-to-date.

Pag. 17 The living area of the
apartment stands out for its
harmonious and cohesive furnishings:
in particular, the kitchen—made with
the same wood as the flooring—
creates a pleasant material and
visual continuity, enhancing thesense
of warmth and spatial uniformity.
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' EGNO D'AUTORE A CORTINA:

LINCANTESIMO DEL
TOTAL WOOD E
CLIP UP SYSTEM®

Nel cuore di Cortina d’Ampezzo, dove le Dolomiti
incontrano I'eccellenza dell’architettura di
montagna, prende forma un progetto abitativo
che racconta una storia di materia, memoria

e innovazione. Garbelotto ha firmato infatti i
pavimenti e i rivestimenti di un appartamento
privato esclusivo, trasformandolo in un rifugio
contemporaneo che respira la poesia del legno
antico. Per questo progetto & stata scelta la
collezione Antichi di Rovere:qui il legno non &
semplicemente lavorato, ma ritrovato: ogni tavola
proviene da materiali antichi recuperati, selezionati
e restaurati con tecniche che ne preservano
I'identita originaria. Ogni elemento diventa cosi un
pezzo unico, irripetibile, trasformato in un prefinito
a tre strati tecnologicamente avanzato, stabile,
affidabile e ideale per gli ambienti contemporanei
che cercano autenticita.

MASTERFUL WOOD

IN CORTINA: THE MAGIC
OF TOTAL WOOD AND
CLIP UP SYSTEM®

In the heart of Cortina d’Ampezzo, where the
Dolomites meet the finest expression of mountain
architecture, a residential project takes shape—
one that tells a story of material, memory, and
innovation. Garbelotto has supplied the wood
coverings for an exclusive private apartment,
transforming it into a contemporary retreat that
breathes the poetry of aged wood.

For this project, the Antichi di Rovere collection
was selected. Here, the wood is not simply
crafted but rediscovered: each plank comes from
reclaimed antique materials, carefully selected
and restored using techniques that preserve

their original identity. Each element becomes a
unique, unrepeatable piece, transformed into a
technologically advanced three-layer prefinished
board—stable, reliable, and ideal for contemporary
interiors in search of authenticity.
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La geometria scelta per il pavimento & una spina italiana a 90 gradi,
una soluzione elegante che aggiunge ritmo e profondita agli spazi.
La posa ¢ stata eseguita tramite il Clip Up System®, il brevetto
Garbelotto che permette un montaggio veloce, pulito e
completamente ispezionabile. Grazie a un sistema di clip posizionate
sotto le tavole, ogni singolo elemento pud essere rimosso e sostituito
senza colle, senza chiodi e senza interventi invasivi: una rivoluzione

per gli ambienti che richiedono praticita senza rinunciare alla bellezza.

’anima del progetto si rivela nel concept total wood: non solo
pavimenti, ma pareti e soffitti rivestiti in legno, per un effetto
immersivo che abbraccia chi entra. Lappartamento acquisisce cosi
un carattere caldo, avvolgente, quasi sospeso nel tempo.

The chosen floor pattern is a 90-degree Italian herringbone, an elegant
solution that adds rhythm and depth to the spaces. The furnishings
complete the composition with impeccable balance: modern, clean
lines coexist alongside antique objects, creating a spontaneous
dialogue between past and present.

The result is an environment that does not boast, but narrates. A place
where every grain becomes part of the atmosphere, every board a
fragment of memory, every detail an invitation to contemplation.

The installation was carried out using the Clip Up System®,
Garbelotto’s patented technology that allows for quick, clean, and
fully inspectable assembly.

Pag. 18 Camera da letto con armadio
perfettamente integrato nei rivestimenti,

calda e rilassante.
Bagno in total wood. E tendenza — ed &
tecnicamente corretto — utilizzare il legno,

creando un raffinato senso di continuita. L'uso
del legno contribuisce a generare un’atmosfera
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Gli arredi completano la composizione con un
equilibrio impeccabile: linee moderne e pulite
convivono accanto a oggetti antichi, in un dialogo
spontaneo tra presente e passato.

Il risultato € un ambiente che non ostenta, ma
racconta. Un luogo in cui ogni venatura diventa
parte dell’atmosfera, ogni tavola un frammento
di memoria, ogni dettaglio un invito alla
contemplazione.

Thanks to a system of clips positioned beneath the
boards, each individual element can be removed
and replaced without glue, nails, or invasive
interventions—a revolution for spaces that require
practicality without sacrificing beauty.

The soul of the project is revealed in the total-
wood concept: not only floors, but also walls and
ceilings clad in wood, creating an immersive effect
that embraces anyone who enters. The apartment
thus acquires a warm, enveloping character,
almost suspended in time.

- TOTAL WOOD

incluso il parquet, anche in bagno, sia come
pavimentazione che come rivestimento, grazie
ai trattamenti moderni che ne garantiscono
resistenza e durabilita.

Pag. 18 Bedroom with a wardrobe perfectly
integrated into the wall coverings, creating an
elegant sense of continuity. The use of wood
helps generate a warm and relaxing atmosphere.
Bathroom in total wood. It is trending — and
technically correct — to use wood, including
parquet, even in the bathroom, both as flooring
and as wall covering, thanks to modern
treatments that ensure its resistance and
durability.
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NOVITA

IL NUOVO DESIGN GARBELOTTO
PER LE SUPERFICI VERTICALI

Garbelotto amplia la propria ricerca sul legno introducendo un
innovativo prefinito dedicato ai rivestimenti verticali, concepito per
portare sulle pareti la stessa eleganza, precisione tecnica e qualita

che da sempre contraddistinguono i parquet dell’azienda. Le boiserie
cannettati, con uno spessore di 14 mm e una larghezza di 150 mm,
sono disponibili in due linee distintive: Gioia, caratterizzata da linee
marcate e decise, e LouLou, con texture piu dolci e morbide. Entrambe
le linee sono disponibili in tutte le specie legnose, colori e finiture

della gamma Garbelotto, garantendo cosi massima liberta creativa e
personalizzazione. Questa soluzione non ¢ solo esteticamente raffinata,
ma anche estremamente versatile: si integra con naturalezza sia negli
ambienti residenziali, dove il calore e la texture del legno diventano
protagonisti, sia nei progetti contract di alta gamma, dove durabilita

e prestazioni tecniche rivestono un ruolo cruciale. Il sistema prefinito
assicura rapidita e pulizia di posa, riducendo I'impatto del cantiere e
garantendo eccellenti prestazioni in termini di stabilita, resistenza e
durabilita nel tempo. La modularita del formato consente di creare
superfici lineari e armoniose oppure composizioni piu dinamiche

e scenografiche, trasformando le pareti in veri e propri elementi
architettonici verticali. Questo approccio apre nuove possibilita creative
per architetti e interior designer, che possono progettare spazi ricchi
di ritmo, profondita e personalita. Con questa proposta, Garbelotto
conferma la propria missione: offrire soluzioni in legno che uniscono
innovazione tecnologica, sostenibilita e design italiano, interpretando
la materia in modi sempre nuovi e stimolanti e consolidando il legame
tra funzionalita e poesia del legno.
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NEW
GARBELOTTO’S NEW DESIGN
FOR VERTICAL SURFACES

Garbelotto expands its research on wood with the introduction of

an innovative prefinished solution designed specifically for vertical
cladding, conceived to bring to the wall the same elegance, technical
precision, and quality that have always defined the company’s parquet
floors. The new boards, 14 mm thick and 150 mm wide, are available in
two distinctive lines: Gioia, characterized by bold and pronounced lines,
and Loulou, featuring softer and more delicate textures. Both lines
are offered in all wood species, colors, and finishes of the Garbelotto
range, ensuring maximum creative freedom and customization. This
solution is not only aesthetically refined but also extremely versatile:

it integrates naturally into residential interiors, where the warmth and
texture of wood take center stage, as well as in high-end contract
projects, where durability and technical performance are essential. The
prefinished system guarantees fast and clean installation, reducing
the impact of construction work and ensuring excellent performance
in terms of stability, resistance, and long-lasting durability. The
modular format allows for the creation of linear and harmonious
surfaces, or more dynamic and scenic compositions, turning walls

into true architectural elements. This approach opens new creative
possibilities for architects and interior designers, who can shape
spaces rich in rhythm, depth, and personality. With this new proposal,
Garbelotto reaffirms its mission: to offer wood solutions that combine
technological innovation, sustainability, and Italian design, interpreting
the material in ever-new and inspiring ways, and strengthening the
dialogue between functionality and the poetry of wood.
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BOISERIE MODELLO GIOIA.

BOISERIE GIOIA MODEL.
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BOISERIE MODELLO LOULOU.
BOISERIE LOULOU MODEL.

NOVITA SPINA MODULARE

AN

SPINA

%

MODULARE

MODULAR HERRINGBONE

7

MILANO

La Spina Modulare di Garbelotto ¢ la scelta ideale
per dare carattere e unicita a ogni ambiente. Ogni
modulo & composto da listelli in legno assemblati a
forma di rombo, permettendo - a seconda della loro
disposizione - di creare composizioni sempre diverse e
originali. Oltre alle configurazioni tradizionali, la Spina
Modulare pud essere posata anche con il disegno
Milano, una geometria raffinata che dona agli spazi
un’eleganza sofisticata e un’estetica contemporanea.
Disponibile in diverse specie legnose e con molteplici
finiture superficiali, per adattarsi a qualunque stile.
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NEW
MODULAR HERRINGBONE

Garbelotto’s Modular Herringbone is the ideal choice
to give character and uniqueness to any space. Each
module is composed of wooden slats assembled

in a diamond shape, allowing—depending on their
arrangement—for endlessly different and original
compositions. In addition to traditional configurations,
the Modular Herringbone can also be installed in

the Milano pattern, a refined geometry that brings
sophisticated elegance and a contemporary aesthetic
to the spaces. Available in various wood species and
with multiple surface finishes, it adapts to any style.



MARCO
CAMPIONE!
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Si & concluso sabato 1° novembre il Campionato
GT3isti Challenge - Porsche Cup 2025 e, per il
secondo anno consecutivo, il gradino piu alto del
podio porta il nome di Marco Garbelotto, CEO del
Parchettificio Garbelotto di Cappella Maggiore
(Treviso). Una stagione intensa, costante e
determinata, coronata da una gara finale spettacolare.

MARCO CHAMPION!

The GT3isti Challenge - Porsche Cup 2025 concluded
on Saturday, November 1st, and for the second
consecutive year, the top step of the podium bears
the name of Marco Garbelotto, CEO of Parchettificio
Garbelotto in Cappella Maggiore (Treviso). It was

an intense, consistent, and determined season,
culminating in a spectacular final race.
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Pag. 22 Marco Garbelotto, CEO di
Parchettificio Garbelotto durante

i festeggiamenti per la vittoria del
campionato

Pag. 23 Marco Garbelotto, a bordo
della sua porsche GT3 Cup con la
quale ha vinto la stagione.

Pag. 22 Marco Garbelotto, CEO

of Parchettificio Garbelotto, during
the celebrations for winning the
championship.

Pag. 23 Marco Garbelotto, aboard
his Porsche GT3 Cup, with which
he won the season.
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Lultima sfida del campionato € stata una vera prova
di nervi: sorpassi millimetrici, duelli ruota a ruota e
un continuo cambio al comando, in un crescendo

di emozioni che ha tenuto il pubblico con il fiato
sospeso fino all’ultima curva.

«Abbiamo lottato curva dopo curva, fino all’ultimo
millesimo di secondo. Questa vittoria é il risultato

del lavoro di squadra e della determinazione con

cui abbiamo affrontato tutta la stagione», ha
commentato Marco Garbelotto al termine della gara.

Oltre al ruolo di pilota, Garbelotto ha seguito da
vicino anche le attivita tecniche e organizzative

del team, contribuendo allo sviluppo della vettura

e dimostrando una visione completa, dentro e

fuori dalla pista. Con questo successo, Garbelotto
conquista per il secondo anno consecutivo il titolo
di Campione GT3isti - Porsche Cup, confermando
una crescita non solo tecnica, ma anche mentale:
gestione della pressione, maturita e freddezza sono
stati gli elementi chiave della sua stagione.

A sfrecciare verso il titolo & stata la Porsche con

la livrea Clip Up System®, il brevetto innovativo di
Parchettificio Garbelotto per la posa del parquet
senza colla e senza viti. Precisione, velocita e
reversibilita: i valori del sistema Clip Up portati
simbolicamente anche in pista. La nuova livrea era
stata svelata a inizio stagione durante un evento
dedicato, occasione in cui partner e appassionati
avevano potuto ammirare la vettura del Clip Up
Racing Team e condividere 'ambizione di unire
innovazione, eccellenza tecnica ed emozione. Il team
desidera ringraziare sponsor, partner e sostenitori
che hanno accompagnato Marco in questa stagione
memorabile. Un successo che non parla solo

di motori, ma di impegno, visione e capacita di
spingersi sempre oltre il limite.
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The championship’s last challenge was a true test of
nerves: millimetric overtakes, wheel-to-wheel duels,
and a continuous exchange of positions at the front,
in a crescendo of emotions that kept the audience
on the edge of their seats until the very last corner.

“We fought curve after curve, down to the last
thousandth of a second. This victory is the result
of teamwork and the determination with which we
approached the entire season,” commented Marco
Garbelotto at the end of the race.

In addition to his role as a driver, Garbelotto closely
followed the team’s technical and organizational
activities, contributing to the car’s development
and demonstrating a comprehensive vision both
on and off the track. With this success, Garbelotto
secures the GT3isti - Porsche Cup title for the
second consecutive year, confirming growth not
only in technical skills but also in mindset: pressure
management, maturity, and composure were key
elements of his season.

Racing towards the title was the Porsche featuring
the Clip Up System® livery, Garbelotto’s innovative
parquet installation patent that allows for glue-
free and screw-free flooring. Precision, speed,

and reversibility: the values of the Clip Up System
symbolically brought onto the racetrack.

The new livery was unveiled at the beginning of the
season during a dedicated event, where partners
and enthusiasts had the chance to admire the

Clip Up Racing Team car and share the ambition

of combining innovation, technical excellence,

and emotion. The team wishes to thank sponsors,
partners, and supporters who accompanied Marco
during this memorable season. A success that
speaks not only of engines but of dedication, vision,
and the ability to always push beyond limits.
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